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eAngkor

Ebe unser Mitarbeiter, Walter Bofihard, nach Japan fubr,
wo er sich heute anfhalt, durchreiste er, wie unsere regel-
mifligen Leser wissen, die Mandschurei, Siam und awnch
Franzésisch-Kambodscha. Dort besuchte er Angkor. In die-
ser beriibmten T empelstadt wurde er Zeuge der seltsamen
Liebesgeschichte, die er uns hier wabrheitsgemif erziblt

Wie schon die Frauen von Angkor gewesen sein miis-
sen! So wundervoll waren sie, daf} ein Franzose eines
Nachts die in Stein gehauene Figur einer Prinzessin aus
der Nische eines Tempels hob und sie wegtrug. Als er
dabei ertappt wurde, sagte er zur Entschuldigung, dafl er
in dieses Midchen verliebt sei und ohne es nicht leben
konne. Er wurde wegen Diebstahl verurteilt und seit-
dem er wieder frei ist, soll er jedes Jahr die Ferien bei
seiner «Geliebten» in den Ruinen von Angkor ver-
bringen. —

Ich war am letzten Abend meines Aufenthaltes in die-
ser beriihmten Tempelstadt nach dem kleinen Tempel
von Banteai-Samrei hinausgefahren, der fiir eine Prin-
zessin gebaut worden sein soll. Wie ein riesiges Puppen-
haus aus Stein sieht er aus, eine niedere Tiire fiihrt ins
Innere. Beim Eingang steht in einer kleinen Nische eine
lichelnde Frauenfigur mit der Lotusknospe in der Hand.
Die Statue wird von den Eingeborenen die «Prinzessin
von Banteai Samrei» genannt, sie ist ein Kunstwerk von
seltener Schonheit und Vollendung -und wer in den
Abendstunden hinkommt, der sehe sie, wie zum Leben
erwacht vor sich — erzihlen die Bewohner der Um-
gebung.

Ich hatte ‘den letzten Rundgang durch den Tempel
gemacht und saff nun auf einem im dunklen Schatten der
Mauer liegenden Stein unweit der Prinzessin, auf deren
Lachen ich warten wollte. Es war ein herrlicher Tropen-
abend, goldig schén und eine majestitische Ruhe herrsch-
te, wie sie nur die Nihe des Urwaldes hervorzaubert.
Plétzlich raschelte das Laub auf dem schmalen Dschun-
gelpfad, Schritté ertdnten auf den Steinplatten des Ein-
ganges, ein Mann kam eilig durch den Tempelgang und
setzte sich auf die Steinbalustrade, welche den kleinen
alleinstehenden Tempel umschliefit.

«Du hast lange auf mich warten miissen», horte ich
ihn nach einer Weile reden. «Doch hier bin ich — et tu
m’as pas oublié? — Ah, — que tu es belle!»

Die letzten Lichtstrahlen sanken hinter den schwarz-
griinen Urwaldbdumen und mir schien, als ob die Prin-

zessin nun wirklich zu licheln beginne und mit ihrem
schmuckbeladenen Kopfe nicken wiirde. Ihr Verehrer
riickte niher heran, seine Finger tasteten schiichtern nach
der von der Sonne erwirmten Steinhand.

«Jour et nuit jai pensé & toi! — Dein Bild trug ich
stets bei mir — tu vois —»

Er zog ein kleines Goldmedaillon unter dem Hemd
hervor und &ffnete es.

«Du bist noch schdner geworden», sagte er nach kurzer
Betrachtung des Bildchens und wieder schien die Prinzes-
sin zu licheln. Das Medaillon hing offen an seiner Brust,
wihrend er mit beiden Hinden ihre Wangen streichelte
und sie lange anblickte.

«— und wie eitel du bist! Diese Diamanten und Sma-
ragde hast du noch nie so schén auf deinen Briisten ge-
tragen. Wufltest du denn, daf} ich heute kommen wiirde?
— Und wie kokett du die Lotusblume in der Hand
hiltst. — Weifft du noch, was du mir einst versprochen
hast? — Daf ich dich kiissen darf, wenn die Knospe sich
offnet. — Wird sie heute nacht aufbliihen? — Du schiit-
telst den Kopf! Nein —»

Seine Hinde fielen ins Leere, seufzend setzte er sich
wieder auf die Steinbalustrade und sah stumm sinnend
zu seiner Geliebten hinauf. Nach einer Weile begann er
wieder, lebhaft aufgeregt:

«Sie wollen mich von dir wegnehmen, sie wollen mich
nach Frankreich zuriickschicken, — ich soll dich nie wie-
dersehen! — Kannst du das glauben?» seufzte er vor sich
hin. — «Dich nie- wieder sehen, dich hier im Urwald
zuriicklassen miissen», schluchzte er. «Ich bin den ganzen
Tag gefahren, um dich noch einmal zu sehen. Niemand
weifl, dafl ich hier bin. Es wird das letztemal sein, ich
fiihle es, denn ohne dich muf ich zugrunde gehen. — Ich
weifl, sie sind eifersiichtig, sie sagen, ich sei verriickt, sie
glauben, daf ich dich ganz fiir mich allein haben méchte,
weil es mich krank macht, wenn jeder dich begaffen, be-
rithren kann. — Cela me rend fou — wenn ich daran

denke, — du bist fiir mich, nur fiir mich allein da, —
et tu m’aimeras toujours! — Toujoursl» —

Die Nacht hatte ihren schwarzen Mantel iiber den
Urwald gelegt. Lange safien wir zwei Menschen auf den
von der Sonne durchwirmten Steinen des kleinen Tem-
pels von Banteai Samrei. Von Zeit zu Zeit hérte ich ein
Liebeswort, ein Seufzen, ein leises Schluchzen, eine Klage
von dem Manne, den ich nicht mehr sehen konnte.

Da ténte von der Hauptstrafle her das Horn meines
gemieteten Automobils. Der Chauffeur schien durch
mein langes Ausbleiben beunruhigt zu sein. Der Mann
vor mir sprach: «Man kommt. Ich mufl gehen und dich
fiir ewig zuriicklassen. — Embrasse-moil» —

Dann hérte ich ihn weggehen und nun suchte auch ich
den Weg zur Strafle zuriick und fuhr ins Hotel. Einsam
in der hintersten Ecke des Speisesaales safl mein unbe-
kannter Bekannter.

Langsam und miirrisch l6ffelte er seine Suppe, kaum
hatte er den Kaffee getrunken, verschwand er.

«Das ist Monsieur —», sagte der Hoteldirektor zu mir,
als ich nach dem Namen des neuen Gastes fragte. «Der
Mann, welcher vor Jahren die Prinzessin von Banteai
Samrei gestohlen hat. Nun werden die Aufseher wieder
Tag und Nacht nicht schlafen kdnnen, bis er weg ist, aus
Angst, dafl er wieder was mitlaufen lifit!» —

Allein am nichsten Morgen war er schon wieder ge-
gangen. Um 6 Uhr hatte er seinen Wagen aus der Ga-
rage geholt und war in der Richtung Saigon verschwun-
den. Niemand sprach mehr ein Wort von dem seltsamen
Liebhaber der kleinen Prinzessin von Banteai Samrei
und ich hatte das Erlebnis im Dschungel schon lingst
wieder vergessen. Da las ich vor wenigen Tagen die
Liste der Vermifiten des gesunkenen franzgsischen Schif-
fes «Georges Philippar», das mitten in der Nacht im In-
dischen Ozean durch Feuer zerstért wurde. Der Name
meines Bekannten aus Angkor war unter ihnen.

Wie schon miissen die lebenden Frauen von Angkor
gewesen sein, daf¥ sie, selbst in Stein gehauen, einen Men-
schen in solche Begeisterung versetzen konnten! —
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